
Instrukcja instalacji



 Zaślepki płaskieWkręty 57 mm 

Ościeżnica zewnętrzna

Zaślepki 
 profilowane

Wkręty 70 mm 

Ościeżnica wewnętrzna

4 tryby blokady  
Push-&-Turn™

Drzwiczki 
GentleClose™

Shoulder height 
Hauteur d'épaule

Schulterhöhe
Altezza delle spalle

Altura de los hombros
Schouderhoogte

Skulderhøjde 
Axelhöjd

Wysokość ramion
Vállmagasság

  38871-01APZ | 28871-01APP ©2024 Radio Systems Corporation L408-135-10petsafe.com

Corner Drill Hole Size
Taille du trou de perçage d’angle

Größe des Eckbohrlochs
Diametro del foro per trapano

Tamaño del orificio de perforación de la esquina
Boormaat voor hoekgaten

Hjørneborehul, størrelse
Hörnborrhål, storlek

Rozmiar otworu w narożniku
Sarokfúró furatmérete

 13 mm (½ in)

Big Cat Flap
Cutting Template

Chatière pour grands chats
Gabarit de découpe

Tür für große Katzen
Schneideschablone

Gattaiola per gatti  
di grossa taglia
Sagoma per il taglio

Puerta para gatos grandes
Plantilla para el corte

Luik voor grote katten
Sjabloon voor uitsnijden

Kattelem til store katte
Skæreskabelon

Kattlucka för stor katt
Tillskärningsmall

Drzwi Dużego Kota
Szablon do wycinania

Nagy macskaajtó
Vágósablon

Centre line
Ligne centrale

Mittellinie
Linea centrale

Línea central

 Middenlijn
Midterlinje

Mittlinje
Linia środkowa

Középvonal

See our installation video
Regardez notre vidéo d’installation
Sehen Sie sich unser Video zur Montage
Guarda il video di installazione
Vea nuestro vídeo de instalación
Bekijk onze montagevideo
Se vores monteringsvideo
Se vår installationsvideo
Zobacz film instalacyjny
Lásd a felszerelési videó

Szablon do wycinania

Drzwi Dużego Kota

Zawartość zestawu:
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Aby zamontować te drzwiczki dla kota w drzwiach 
drewnianych, z PCV lub metalowych, będziesz potrzebować:

• miarki

• ołówka

• poziomicy

• nożyczek

• taśmy maskującej lub malarskiej

• młotka i śrubokręta płaskiego (opcjonalnie; do 
wyjmowania drzwi z zawiasów)

• okularów ochronnych

• maski przeciwpyłowej

• ochrony słuchu

• rękawic roboczych

• wiertarki

• wiertła 3 mm (lub innego małego wiertła, nie musi to być 
identyczny rozmiar)

• wiertła 13 mm

• wyrzynarki

• brzeszczotu do wyrzynarki odpowiedniego do ciętego 
materiału (drewno, PCV, metal itp.), co najmniej 25 mm 
dłuższego niż grubość drzwi.

• śrubokręta krzyżakowego

• uszczelnienia chroniącego przed czynnikami 
zewnętrznymi (opcjonalnie)

Aby zamontować drzwiczki dla kota w szkle, będziesz 
potrzebować:

• zestawu adapterów do montażu Drzwi Dużego Kota 
w szkle (sprzedawanego oddzielnie)

• pomocy zawodowego szklarza lub producenta szyb przy 
wycięciu otworu na drzwiczki dla kota

• miarki

• zakreślacza lub mazaka do pisania po szkle

• okularów ochronnych

• rękawic roboczych

• śrubokręta krzyżakowego

• poziomicy

• uszczelnienia chroniącego przed czynnikami 
zewnętrznymi (opcjonalnie)

Ważne: Wycinanie otworów w szkle hartowanym lub szkle 
z podwójną szybą jest możliwe wyłącznie na etapie produkcji. 
Aby zainstalować drzwiczki dla kota w szklanych drzwiach lub 
oknie, należy poprosić o pomoc zawodowego szklarza lub 
producenta szyb.

Czego potrzebujesz:
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Zaznacz planowane położenie drzwiczek dla kota

Montaż drzwiczek dla kota w drzwiach 
niewykonanych ze szkła
W tej sekcji opisano sposób montażu drzwiczek dla kota w drzwiach drewnianych, z PCV lub metalowych. Montaż drzwiczek 
dla kota w szkle opisano na stronie 122.

Zmierz wysokość kota w kłębie, gdy stoi. Jeśli masz więcej niż 
jednego kota, zmierz najwyższego. Zanotuj ten pomiar.

Zrób znak ołówkiem na wysokości kota w kłębie po 
wewnętrznej stronie drzwi. Korzystając z poziomicy, przedłuż 
linię ołówka o co najmniej 125 mm w obu kierunkach. Ułatwi 
to poprawne umieszczenie szablonu do cięcia.

Aby drzwiczki dla kota działały poprawnie, muszą być 
wypoziomowane.

1 2

Ołówkiem narysuj linię pionową w miejscu, w którym ma 
znajdować się środek drzwiczek dla kota. Jeśli Twoje drzwi 
mają wstawiane panele, zastanów się, jak najlepiej ustawić 
drzwiczki dla kota, by uniknąć szczelin między ramkami 
drzwiczek dla kota a drzwiami.

Używając poziomicy, wydłuż linię narysowaną ołówkiem o 
co najmniej 75 mm powyżej i 165 mm poniżej linii wysokości 
kota w kłębie.
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Wytnij szablon do wycinania i przyklej go taśmą do 
wewnętrznej strony drzwi, dopasowując krawędzie i linie 
środkowe szablonu do poziomych i pionowych linii 
narysowanych na drzwiach.

Ważne: Aby zachować integralność konstrukcyjną 
drzwi, upewnij się, że szablon do wycinania znajduje się 
w odległości co najmniej 76,2 mm od każdej z krawędzi 
drzwi.

Umieść szablon do wycinania w odpowiednim miejscu

1 2

Ołówkiem obrysuj zewnętrzną część szablonu do wycinania 
tak, by połączyć rogi.

Linia cięcia musi być wyraźnie zaznaczona na drzwiach.
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W razie potrzeby zdejmij drzwi z zawiasów i umieść je na 
podniesionej, poziomej powierzchni, na przykład na dwóch 
kozłach do piłowania. Wewnętrzna strona drzwi powinna być 
skierowana do góry.

Zdjęcie drzwi z zawiasów ułatwia wycięcie otworu na 
drzwiczki dla kota, ale jeśli wolisz, możesz zamontować je 
bez zdejmowania drzwi z zawiasów.

Ważne: Przed rozpoczęciem wycinania upewnij się, że po 
drugiej stronie ciętych drzwi ani poniżej nich nie ma niczego, 
co mogłoby ulec uszkodzeniu.

1 2

Wytnij otwór

Wywierć otwory prowadzące o średnicy 3 mm w środku 
13 mm okręgów jak najbliżej narożników linii cięcia. Te 
otwory prowadzące pomogą wycentrować wiertło podczas 
wiercenia kolejnych, większych otworów; nie muszą to być 
otwory na wylot.

Zmień wiertło na 13 mm i wycentrowując wiertło w 
wywierconych przed chwilą otworach prowadzących, 
wywierć otwory na wylot. Trzymaj wiertarkę stabilnie i pod 
kątem prostym do drzwi.

Te większe otwory będą stanowić otwory prowadzące dla 
brzeszczotu wyrzynarki.
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Usuń szablon do cięcia i nadmiar taśmy z drzwi.

Za pomocą wyrzynarki przetnij przestrzeń między 
wywierconymi otworami, wzdłuż zaznaczonej linii cięcia. 
Brzeszczot do wyrzynarki musi być odpowiedni do ciętego 
materiału drzwi (drewno, PCV, metal itp.) i co najmniej 25 mm 
dłuższy niż grubość drzwi.

Obiema rękami mocno przyciśnij wyrzynarkę do drzwi.

3 4

Jeśli drzwi zostały wyjęte z zawiasów, zawieś je teraz 
ponownie.
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Montaż drzwiczek dla kota

1 2

Włóż ościeżnicę wewnętrzną w otwór po wewnętrznej 
stronie drzwi.

Poproś pomocnika, aby przytrzymał ościeżnicę wewnętrzną, 
lub przyklej ją taśmą, gdy będziesz przechodzić na 
zewnętrzną stronę drzwi, by dopasować ościeżnicę 
wewnętrzną do zewnętrznej.

Umieść ościeżnicę zewnętrzną po zewnętrznej stronie drzwi, 
dopasowując ją do tunelu ościeżnicy wewnętrznej.

Przytrzymując obie ościeżnice na miejscu, przełóż wkręty 
przez otwory w ościeżnicy zewnętrznej i przez wycięty otwór 
aż do otworów z tyłu ościeżnicy wewnętrznej. Jeśli Twoje 
drzwi mają grubość:

• od 25 mm do 32 mm, użyj wkrętów 57 mm

• od 32 mm do 51 mm, użyj wkrętów 70 mm

Upewnij się, że drzwiczki dla kota są wypoziomowane 
w otworze, a następnie dokręć wkręty ręcznym śrubokrętem 
krzyżakowym. Nie dokręcaj wkrętów zbyt mocno.
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3 4

Po dokręceniu wkrętów sprawdź jeszcze raz drzwiczki dla 
kota, aby upewnić się, że są wypoziomowane w otworze. 

Po upewnieniu się, że drzwiczki dla kota zostały poprawnie 
zamontowane, włóż zaślepki w otwory w ościeżnicy 
zewnętrznej:

• Włóż dwie płaskie zaślepki w dolne otwory.

• Włóż dwie profilowane zaślepki w górne otwory.

Jeśli drzwiczki dla kota zamontowano w drzwiach 
zewnętrznych, zabezpiecz całość przed wpływem warunków 
atmosferycznych, nakładając uszczelnienie do stosowania na 
zewnątrz wokół krawędzi:

• tunelu drzwiczek dla kota w miejscu styku z ościeżnicą 
zewnętrzną.

• ościeżnicy zewnętrznej; uważaj, aby nie nałożyć masy 
uszczelniającej na otwór odwadniający w dolnej części 
ościeżnicy zewnętrznej.
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Montaż drzwiczek dla kota w drzwiach 
szklanych lub oknie
Ważne: Wycinanie otworów w szkle hartowanym lub szkle z podwójną szybą jest możliwe wyłącznie na etapie produkcji. 
Aby zainstalować drzwiczki dla kota w szklanych drzwiach lub oknie, należy poprosić o pomoc zawodowego szklarza lub 
producenta szyb.

W tej sekcji opisano sposób montażu drzwiczek dla kota w szkle. Montaż drzwiczek dla kota w drzwiach drewnianych, z PCV lub 
metalowych opisano na stronie 116.

1 2

Przed przystąpieniem do montażu w szkle należy zaopatrzyć 
się w zestaw adapterów do montażu Drzwi Dużego Kota 
w szkle (sprzedawanych oddzielnie).

Odnosząc się do etapów 1 i 2 na stronie 116, markerem lub 
mazakiem do pisania po szkle zaznacz miejsce na drzwiczki 
dla kota na szklanych drzwiach lub oknie.

Szklarz będzie musiał wyciąć okrągły otwór o średnicy 
275 mm ze środkiem okręgu 36,779 mm poniżej znaku 
wysokości kota w kłębie. Do adapterów montażowych 
dołączony jest szablon do wycinania w szkle.
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Adapter montażowy (uszczelką gumową w stronę szyby)

Adapter montażowy (uszczelką gumową w stronę szyby)

Szkło

Ościeżnica wewnętrzna

Wkręty

Ościeżnica wewnętrzna

Aby zamontować drzwiczki dla kota w wyciętym otworze:

Zamontuj adapter montażowy z tyłu ościeżnicy wewnętrznej, a następnie włóż go w wycięty otwór po wewnętrznej stronie 
szyby. Gumowa uszczelka adaptera montażowego powinna być skierowana w stronę szyby. Poproś pomocnika, aby 
przytrzymał ościeżnicę wewnętrzną na miejscu, gdy przejdziesz do zewnętrznej strony szyby.

Zamontuj adapter montażowy z tyłu ościeżnicy zewnętrznej, a następnie zamocuj go w tunelu ościeżnicy wewnętrznej. 
Gumowa uszczelka adaptera montażowego powinna być skierowana w stronę szyby.

Przytrzymując obie ościeżnice na miejscu, przełóż wkręty 51 mm (dołączone do adapterów montażowych) przez otwory w 
ościeżnicy zewnętrznej i przez wycięty otwór aż do otworów z tyłu ościeżnicy wewnętrznej. Upewnij się, że drzwiczki dla kota 
są wypoziomowane w otworze, a następnie dokręć wkręty ręcznym śrubokrętem krzyżakowym. Nie dokręcaj wkrętów zbyt 
mocno.

3
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4 5

Po dokręceniu wkrętów sprawdź jeszcze raz drzwiczki dla 
kota, aby upewnić się, że są wypoziomowane w otworze. 

Po upewnieniu się, że drzwiczki dla kota zostały poprawnie 
zamontowane, włóż zaślepki w otwory w ościeżnicy 
zewnętrznej:

• Włóż dwie płaskie zaślepki w dolne otwory.

• Włóż dwie profilowane zaślepki w górne otwory.

Jeśli drzwiczki dla kota zamontowano w drzwiach 
zewnętrznych lub oknie, zabezpiecz całość przed wpływem 
warunków atmosferycznych, nakładając uszczelnienie do 
stosowania na zewnątrz wokół krawędzi:

• tunelu drzwiczek dla kota w miejscu styku z ościeżnicą 
zewnętrzną.

• ościeżnicy zewnętrznej, w miejscu jej styku z 
adapterem montażowym; uważaj, aby nie nałożyć masy 
uszczelniającej na otwór odwadniający w dolnej części 
ościeżnicy zewnętrznej.

Nie ma konieczności stosowania masy uszczelniającej między 
adapterem montażowym a szybą.
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Tymczasowo unieruchom drzwiczki GentleClose™ w pozycji 
otwartej, przyklejając jeden koniec sznurka do drzwiczek, 
a drugi do drzwi. 

Gdy będziesz po jednej stronie drzwi, a kot po drugiej, zachęć 
go ulubionymi zabawkami lub smakołykami do przejścia 
przez otwór.

Jeśli Twój kot nie chce przejść przez otwór, zostaw drzwiczki 
otwarte i daj mu trochę czasu na ich samodzielne poznanie. 
Nie przepychaj kota na siłę przez otwór.

Po kilkukrotnym przejściu kota przez drzwiczki nieco 
je przymknij. Zachęć kota ulubionymi zabawkami lub 
smakołykami do przejścia przez otwór. 

Gdy kot przejdzie przez otwór, poczuje, jak drzwiczki lekko 
spoczywają na jego plecach. 

Pozwól kotu przyzwyczaić się do popychania drzwiczek na 
tej wysokości, a następnie stopniowo ją obniżaj, aż kot będzie 
mógł swobodnie samodzielnie otwierać drzwiczki.

Przy odrobinie cierpliwości i ogromnej ilości pochwał 
zarówno Ty, jak i Twój kot wkrótce będziecie mogli czerpać 
korzyści z zamontowania tych drzwiczek, które dadzą Wam 
bezpieczeństwo i wolność.

1 2

Trenuj swojego kota
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Gdy Twój kot lepiej pozna drzwiczki, możesz zacząć używać 4 tryby blokady Push-&-Turn™. Aby zmienić ustawienie blokady, 
należy wcisnąć pokrętło, a następnie obrócić je do żądanej pozycji:

Użyj 4 tryby blokady Push-&-Turn™

2

1

Ustawienie Opis

 Zablokowane Zapobiega wychodzeniu lub wchodzeniu kota przez drzwiczki. 

 Odblokowane Umożliwia kotu swobodne wychodzenie i wchodzenie przez drzwiczki.

 Tylko wychodzenie
Umożliwia kotu wychodzenie przez drzwiczki, ale uniemożliwia mi ponowne 
wejście; może to być przydatne, jeśli chcesz, by Twój kot przebywał na zewnątrz 
o określonych porach dnia.

 Tylko wchodzenie
Umożliwia kotu powrót do domu, ale uniemożliwia mu ponowne wyjście; może 
to być przydatne, jeśli chcesz, by Twój kot przebywał w domu o określonych 
porach dnia.
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Otwórz drzwi do świata niezależności
i szczęścia dla swojego kota.
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Urządzenie zostało zatwierdzone do użytku w krajach UE i dlatego posiada oznaczenie CE. Cała niezbędna 
dokumentacja jest dostępna na stronie internetowej: www.obroza-elektryczna.pl Zmiany parametrów 
technicznych, funkcji i błędy w druku są zastrzeżone.
Serwis i dystrybucja
Reedog s.r.o
Sedmidomky 459/8
101 00 Praga 10
Czechy
Tel: +48 579 061 399
E-mail: info@obroza-elektryczna.pl
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